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NOTES: NOT TO SCALE/SANS ECHELLE
1. DRILL NEW BOLT HOLES IN EXISTING LADDER SUPPORTS.
2. BOLT NEW STEEL TO LADDER SUPPORTS.
3. THIS DRAWING TO BE READ IN CONJUNCTION WITH DRAWING M1.
4. DIMENSIONS MARKED WITH A * ARE ESTIMATED. ADJUST ACCORDING TO SITE
CONDITIONS.
5. ALL DIMENSIONS ARE IN MILLIMETERS UNLESS OTHERWISE INDICATED.
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SECTION A

NOT TO SCALE/ SANS ECHELLE

PERCER LES NOUVEAUX TROUS DES BOULONS DANS LES SUPPORTS EXISTANTS

DES ECHELLES. NE PAS UTILISER UNE TORCHE.

BOULONNER LES NOUVEAUX ELEMENTS EN ACIER AUX SUPPORTS DES

L'ECHELLES.

A LIRE CE DESSIN CONCURREMENT AVEC LES DESSINS M1.
LES DIMENSIONS MARQUEES AVEC * SONT ESTIMES, A VERIFIER AU CHANTIER.
TOUTES LES DIMENSIONS SONT DONNEES EN MILLIMETRES SAUF SUR

INDICATION CONTRAIRE.
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NOT TO SCALE/ SANS ECHELLE

Canada

I*I Publics Works and Travaux publics et
Government Services  services gouvernementaux

Canada Canada

Real Property Direction générale
Branch des biens immobiliers
Marine and Génie maritime et
Transportation des transports

Engineering

Verify all dimensions and conditions on site and immediately
notify the Departmental Representative of all descrepancies.

Vérifier les dimensions et les conditions réelies au chantier
et aviser le Représentant du Ministére immediatement de
toute divergence.
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